RIFLE FACTORY CRIMP DIES - .356-358 WINCHESTER FACTORY
CRIMP DIE

Lee Factory Crimp Die crimps the bullet in place more firmly than any other
tool Tests demonstrate that even bullets which have no crimp groove will
shoot more accurately A firm crimp improves accuracy because pressure must
build to a higher level before the bullet begins to move. This higher start
pressure insures a more uniform pressure curve and less velocity variation
Features a collet that squeezes the case mouth into the crimping groove for a
firm hold Shellholder not included Fits all 7/8"-14 reloading presses

Attributes

e Name: .356-358 WINCHESTER FACTORY CRIMP DIE
e Manufacturer: LEE PRECISION

¢ Product no.: 430109262

e Mfr. No.: 90904

¢ Cartridge: 358 Winchester,356 Winchester
¢ Die Style: Factory Crimp Die

¢ Delivery weight: 0.181kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 38mm

¢ Shipping length: 121mm

e UPC: 734307909048

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION
.356358 WINCHESTER FACTORY CRIMP DIE

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .356358 WINCHESTER FACTORY
CRIMP DIE entschieden haben. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie bei der Verwendung des Produkts immer geeignete Schutzausristung tragen,
einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz.

¢ Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fiir Kinder unzuganglich ist.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur far den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie sich an alle értlichen Gesetze und Vorschriften fir das Wiederladen von Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur Hilsen, die flur die Kaliber .356 Winchester und .358 Winchester geeignet sind.

¢ Achten Sie darauf, dass der Crimp fest, aber nicht ibermaRig stark ist, um Beschadigungen an der Kugel
zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie die CrimpDies nur mit 7/8"14 Wiederladepressen.

¢ Vermeiden Sie es, das Produkt in der Nahe von offenen Flammen oder (ibermaBiger Hitze zu verwenden.

¢ Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um die Exposition gegeniiber Dampfen und Staub zu
minimieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des CrimpDies:

o Stellen Sie sicher, dass die Wiederladepresse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
o Schrauben Sie das CrimpDie in die Presse, bis es fest sitzt.
o Uberpriifen Sie, ob das Die korrekt ausgerichtet ist, bevor Sie mit dem Laden beginnen.

2. Verwendung des CrimpDies:

[¢]

Legen Sie die vorbereitete Hulsen in die Presse ein.

Betatigen Sie die Presse, um die Hilsen in das CrimpDie zu dricken.

Uberpriifen Sie den Crimp, um sicherzustellen, dass er fest, aber nicht (ibertrieben ist.
Wiederholen Sie den Vorgang flur jede Hulsen, die Sie crimpen mdéchten.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie das CrimpDie regelmaBig, um Ablagerungen und Schmutz zu entfernen.
o Lagern Sie das Die an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Produkte gemal den 6rtlichen Vorschriften fir

gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Materialien, die mit dem Produkt in Kontakt gekommen sind, sicher entsorgt
werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

e FiUr weitere Informationen und Unterstltzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder einen qualifizierten Fachmann. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken die richtige
Unterstutzung erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung nicht alle méglichen Gefahren abdecken kann. Es liegt in lhrer
Verantwortung, sich Gber die besten Praktiken flir das Wiederladen von Munition zu informieren und alle
Sicherheitsvorkehrungen zu befolgen.



Safety Instruction Guide for RIFLE FACTORY
CRIMP DIES .356358 WINCHESTER FACTORY
CRIMP DIE

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE FACTORY CRIMP DIES .356358 WINCHESTER FACTORY CRIMP DIE by Lee

Precision. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe usage of the product. Please read
this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer’s instructions.
Always wear appropriate eye protection when using reloading equipment.

Keep the work area clean and organized to avoid accidents.

Store the crimp die in a safe, dry place out of reach of children and pets.

Do not use the crimp die for any purpose other than intended.

Regularly inspect the crimp die for signs of wear or damage before each use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with compatible cartridges: .356 Winchester and .358 Winchester.

Ensure that your reloading press is compatible with 7/8"14 threads.

¢ Avoid overcrimping, as this can lead to bullet deformation and affect accuracy.

Always doublecheck the setup before proceeding with reloading.

Do not attempt to modify the crimp die in any way.

Be aware of the potential for lead exposure when handling bullets. Wash hands thoroughly after use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your reloading press is securely mounted.
o Thread the crimp die into the press until it is snug but do not overtighten.
o Adjust the die to achieve the desired crimp by using the adjustment screw.

2. Usage:

o Place a cartridge case into the shellholder of your reloading press.

Raise the ram to bring the case into contact with the crimp die.

Lower the ram smoothly to apply the crimp.

Inspect the crimped bullet to ensure it is secure and properly formed.

Repeat the process for each cartridge, ensuring consistent application of the crimp.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
¢ For the disposal of empty cartridges and any hazardous materials, contact your local waste management
authority for guidance.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the RIFLE FACTORY CRIMP DIES .356358 WINCHESTER FACTORY CRIMP
DIE, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your RIFLE FACTORY CRIMP DIES
.356358 WINCHESTER FACTORY CRIMP DIE. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Crimpado de Fabrica LEE

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Crimpado de Fabrica LEE para tus necesidades de recarga. Este producto esta
disefiado para ofrecer un rendimiento superior y precisién en el crimpado de balas. Sin embargo, como con
cualquier herramienta, es importante sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el Die fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

No uses el Die para ningln propdsito no especificado en este manual.

¢ Inspecciona el Die antes de cada uso para asegurarte de que no tenga dafos visibles.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Asegurate de que la prensa de recarga esté correctamente instalada y ajustada antes de usar el Die.
¢ No fuerces el Die si sientes resistencia; esto puede indicar un problema que debe ser abordado.
Utiliza solo cartuchos compatibles, como .356 Winchester y .358 Winchester.

No intentes modificar el Die de ninguna manera.

¢ Si experimentas algun problema durante el uso, detente inmediatamente y revisa el equipo.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
o Atornilla el Die en la prensa de recarga, asegurandote de que esté bien ajustado.
o Ajusta la altura del Die segun las especificaciones del fabricante.

2. Uso del Die:

[¢]

Coloca un cartucho vacio en la prensa de recarga.

Baja la palanca de la prensa para que el Die aplique el crimpado en la boca del cartucho.
Revisa el crimpado visualmente para asegurarte de que se ha realizado correctamente.
Repite el proceso para cada cartucho que necesites crimpado.

o

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el Die ya no es utilizable, sigue las regulaciones locales para la eliminacidn de herramientas y equipos.
¢ No arrojes el Die a la basura comun; consulta las instalaciones de reciclaje o eliminacién de residuos
peligrosos en tu area.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del Die de Crimpado de Fabrica LEE, consulta con
el punto de contacto en la UE correspondiente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier
informacion pertinente al momento de comunicarte.



Conclusion

El Die de Crimpado de Fabrica LEE es una herramienta valiosa para los entusiastas de la recarga, pero su uso
seguro es primordial. Sigue estas instrucciones y directrices para disfrutar de un proceso de recarga seguro y
efectivo. Si tienes alguna duda, no dudes en buscar mas informacién o asistencia.



Guide de sécurité pour le RIFLE FACTORY CRIMP
DIES LEE PRECISION .356358 WINCHESTER
FACTORY CRIMP DIE

Introduction

Le RIFLE FACTORY CRIMP DIES de LEE PRECISION est un outil de sertissage concu pour améliorer la précision
des munitions en maintenant fermement la balle en place. Ce guide vise a assurer une utilisation sécuritaire de
ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de sécurité générales

o Assuretoi que I'outil est utilisé uniguement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Garde I'outil hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifie pas I'outil de quelque maniére que ce soit.

Respecte les réglementations locales concernant le rechargement des munitions.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité.
Ne travaille pas dans un environnement humide ou mouillé pour éviter les risques d'électrocution ou de
corrosion.

e Assuretoi que la presse de rechargement est correctement installée et sécurisée avant d'utiliser I'outil.
Ne surcharge pas la douille; respecte les spécifications de rechargement recommandées.

Ne laisse jamais I'outil sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation de I'outil:

o Fixe le RIFLE FACTORY CRIMP DIE dans ta presse de rechargement 7/8"14.
o Assuretoi que I'outil est bien en place et sécurisé.

2. Utilisation de I'outil:

o

Insére une douille dans la presse de rechargement.

Place la balle dans la douille.

Abaisse le levier de la presse pour appliquer le sertissage sur la balle.

Vérifie la fermeté du sertissage en effectuant un test de tir sur des cartouches de test.

[¢]

[¢]

o

3. Apres utilisation:

o Nettoie I'outil et la presse de rechargement pour éviter I'accumulation de résidus.
o Range I'outil dans un endroit sec et sir.

Instructions d'élimination

¢ Ne jette pas I'outil dans les ordures ménageres.
o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des matériaux de rechargement.
¢ Sil'outil est endommagé ou hors d'usage, contacte un service de recyclage approprié.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
pour les produits de sécurité. Assuretoi de vérifier régulierement les mises a jour sur les rappels de produits via
la plateforme Safety Gate de I'UE.

Ce guide est concu pour t'aider a utiliser le RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION en toute sécurité et
conformément aux réglementations en vigueur. Respecte toutes les consignes de sécurité pour garantir une
expérience de rechargement positive et sécuritaire.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RIFLE
FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .356358
WINCHESTER FACTORY CRIMP DIE

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .356358 WINCHESTER FACTORY CRIMP DIE.
Questo prodotto e progettato per garantire una crimpatura sicura ed efficace dei proiettili, migliorando la
precisione e la stabilita durante il tiro. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
appropriato e sicuro.

Linee Guida di Sicurezza Generali

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi strumenti di ricarica.
Controlla regolarmente il tuo equipaggiamento per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il RIFLE FACTORY CRIMP DIE solo con bossoli compatibili (.356 Winchester e .358 Winchester).
Non forzare mai il die; se incontra resistenza, verifica che non ci siano ostruzioni.

¢ Non utilizzare il die se & danneggiato o se presenta segni di usura.

Segui sempre le raccomandazioni del produttore per la pressione di ricarica e i materiali da utilizzare.
Evita di toccare le parti in movimento mentre la pressa € in funzione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Monta il die sulla pressa di ricarica 7/8"14, seguendo le istruzioni specifiche del produttore della
pressa.
o Assicurati che il die sia ben fissato e che non ci siano movimenti indesiderati.

2. Uso

[¢]

Posiziona il bossolo nella pressa e assicurati che sia correttamente allineato.

Abbassa il colletto del die per stringere il proiettile in posizione.

Controlla la crimpatura per assicurarti che sia uniforme e sicura.

Una volta completata la crimpatura, rimuovi il bossolo dalla pressa e controlla che non ci siano
difetti.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti di metallo.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
¢ Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o richiesta di supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Ricorda che la sicurezza e fondamentale quando si utilizzano strumenti di ricarica. Segui queste linee guida per
garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



Bruksanvisning for RIFLE FACTORY CRIMP DIES
LEE PRECISION .356358 WINCHESTER FACTORY
CRIMP DIE

Introduksjon
Takk for at du valgte RIFLE FACTORY CRIMP DIES fra LEE PRECISION. Denne produktguiden gir viktige

sikkerhetsinstruksjoner for & sikre trygg og effektiv bruk av crimpdie for prosjektiler. Vennligst les og forsta alle
sikkerhetsretningslinjer for du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sagrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller at arbeidsomradet er rent og ryddig far bruk.

Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert briller og hansker.

Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Folg lokale lover og forskrifter for handtering av ammunisjon og relaterte produkter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun crimpdien med hylser som er kompatible med kaliber 356 Winchester og 358 Winchester.

e Unnga a overbelaste hylsen under klemprosessen; fglg produsentens anbefalte trykk.

e Sgrg for at die er riktig installert fagr bruk for @ unnga skader.

Kontroller at det ikke er fremmedlegemer i die far du begynner a bruke den.

Veer oppmerksom pa at hgyere starttrykk kan fare til uventede reaksjoner; vaer derfor forsiktig nar du
begynner a skyte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av Crimp Die:

o Skru crimpdien inn i omlastingspressen til den sitter godt fast.
o Juster die til gnsket hgyde for klemprosessen.
o Bruk en hylseholder (ikke inkludert) for & sikre at hylsen er pa plass.

2. Bruk av Crimp Die:

[¢]

Sett en hylse inn i die.

Aktiver omlastingspressen for a klemme hylsedpningen inn i klemsporet.
Kontroller at klemprosessen er jevn og at prosjektiler sitter fast.

Gjenta prosessen for hver hylse som skal klemmet.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale reguleringer for avhending av brukte eller skadede produkter.
 Unnga 3 kaste produktet i vanlig avfall; kontakt lokale myndigheter for riktig avhending.
e Sgrg for at alle deler er fjernet fra produktet fgr avhending for & unnga utilsiktet bruk.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Sjekk ogsa for eventuelle
tilbakekallinger eller sikkerhetsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Vennligst oppbevar denne bruksanvisningen for fremtidig referanse og del den med andre brukere av produktet.
Din sikkerhet er viktig, og ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til & sikre en trygg opplevelse med
RIFLE FACTORY CRIMP DIES fra LEE PRECISION.



RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION
.356358 WINCHESTER FACTORY CRIMP DIE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .356358 WINCHESTER FACTORY CRIMP DIE tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitd varmistaaksesi turvallinen kaytto.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka ovat perehtyneet aseiden kasittelyyn ja
lataamiseen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden varalta. Ala kdyté vaurioitunutta tuotetta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat ampumaaseiden lataamista
ja kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, etta kaytat oikeita tydkaluja ja suojavarusteita (kuten suojalaseja ja kasineita) latausprosessin
aikana.

« Al koskaan purista luoteja liikaa, silla se voi johtaa vaarallisiin tilanteisiin.

¢ Huolehdi, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat vahingot.

o Al3 kayta tuotetta, jos tunnet olosi epdmukavaksi tai epédvarmaksi sen kaytdssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnitd Lee Factory Crimp Die uudelleenlatauspainokoneesi 7/8"14 kierteeseen.
o Varmista, etta die on tiukasti paikallaan, mutta ala ylikirista.

2. Kaytto:

o Aseta patruuna dieen ja varmista, etta se on oikein kohdistettu.

o Kaynnista uudelleenlatauspainokone ja purista patruunan suuaukkoa, kunnes saavutetaan haluttu
puristus.

o Tarkista puristus saanndllisesti varmistaaksesi, ettad se on tasainen ja oikea.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittda paikallisten ymparistésaanndsten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.



Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat RIFLE

FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .356358 WINCHESTER FACTORY CRIMP DIE tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE FACTORY CRIMP
DIES LEE PRECISION .356358 WINCHESTER
FACTORY CRIMP DIE

Introduktion
Tack for att du valt RIFLE FACTORY CRIMP DIES fran LEE PRECISION. Denna produkt ar designad for att krimpa

kulan pa plats och sakerstalla en hégre noggrannhet vid skytte. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda 6gonen och handerna under anvandning.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Kontrollera att hylsan &r korrekt placerad i krimpsparet innan du bérjar krimpa.

Undvik att 6verbelasta hylsan; félj rekommenderade specifikationer for ammunition.

Anvand inte produkten fér andra andamal an vad den ar avsedd for.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Crimp Die:

o Skruva fast crimp die i omladdningspressen (passar alla 7/8"14 omladdningspressar).
o Justera die enligt tillverkarens anvisningar for att sakerstalla korrekt placering.

2. Anvandning av Crimp Die:

o Placera en hylsa med kula i pressen.

o Justera trycket for att uppna 6nskad krimpning.

o Tryck ner handtaget for att krimpa kulan pa plats.

o Kontrollera noggrant att kulan ar korrekt krimpad innan du fortsatter med laddningen.

3. Rengéring och underhall:

o Rengdr produkten efter anvandning for att férhindra korrosion.
o Inspektera produkten regelbundet for slitage och skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avyttra produkten pa ett miljovanligt satt. Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om hur du ska géra
detta.
e Atervinn eventuella delar av produkten som kan &tervinnas enligt lokala &tervinningsprogram.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Vi tackar for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner och 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning av
RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .356358 WINCHESTER FACTORY CRIMP DIE.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	fi_FI
	sv_SE

